
Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 19ης Φεβρουαρίου 2016 — Infinite Cycle Works κατά ΓΕΕΑ — 
Chance Good Ent. (INFINITY)

(Υπόθεση T-30/15) (1)

[Κοινοτικό σήμα — Διαδικασία ανακοπής — Αίτηση καταχωρίσεως κοινοτικού λεκτικού σήματος 
INFINITY — Προγενέστερο κοινοτικό λεκτικό σήμα INFINI — Σχετικός λόγος απαραδέκτου — 
Κίνδυνος συγχύσεως — Άρθρο 8, παράγραφος 1, στοιχείο β', του κανονισμού (ΕΚ) 207/2009]

(2016/C 111/27)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Infinite Cycle Works Ltd (Delta, Καναδάς) (εκπρόσωποι: E. Manresa Medina και J.M. Manresa Medina, 
δικηγόροι)

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: M. 
Rajh)

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ, παρεμβαίνουσα ενώπιον του Γενικού Δικαστηρίου: Chance Good Ent. 
Co., Ltd (Changhua, Ταϊβάν) (εκπρόσωποι: P. Rath και W. Festl-Wietek, δικηγόροι)

Αντικείμενο

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του δευτέρου τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ της 30ης Οκτωβρίου 2014 (υπόθεση R 2308/ 
2013-2), σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ των Chance Good Ent. Co., Ltd και Infinite Cycle Works Ltd.

Διατακτικό

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει:

1) Απορρίπτει την προσφυγή.

2) Καταδικάζει την Infinite Cycle Works Ltd στα δικαστικά έξοδα.

(1) EE C 89 της 16.3.2015.

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 1ης Φεβρουαρίου 2016 — SolarWorld κ.λπ. κατά Συμβουλίου

(Υπόθεση T-141/14) (1)

(Προσφυγή ακυρώσεως — Ντάμπινγκ — Εισαγωγές φωτοβολταϊκών συστοιχιών κρυσταλλικού 
πυριτίου και βασικών συστατικών τους στοιχείων (π.χ. κυψελών), καταγωγής ή προελεύσεως Κίνας — 

Οριστικός δασμός αντιντάμπινγκ — Απαλλαγή εισαγωγών που αποτελούν αντικείμενο αποδεκτής 
αναλήψεως υποχρεώσεως — Αδυναμία διαχωρισμού — Απαράδεκτο)

(2016/C 111/28)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσες: SolarWorld AG (Βόννη, Γερμανία)· Brandoni solare SpA (Castelfidardo, Ιταλία)· και Solaria Energia y Medio 
Ambiente, SA (Μαδρίτη, Ισπανία) (εκπρόσωποι: L. Ruessmann, avocat, και J. Beck, solicitor)

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης (εκπρόσωπος: B. Driessen)

Παρεμβαίνουσες υπέρ του καθού: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: J.-F. Brakeland, T. Maxian Rusche και A. Stobiecka-Kuik)· 
Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc. (Changshu, Κίνα)· Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc. (Luoyang, 
Κίνα)· Csi Cells Co. Ltd (Suzhou, Κίνα)· CsiSolar Power (Κίνα), Inc. (Suzhou) (εκπρόσωποι: A. Willems και S. De Knop, avocats, 
και K. Daly, solicitor)· και China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic Products 
(Πεκίνο, Κίνα) (εκπρόσωποι: J.-F. Bellis, F. Di Gianni και A. Scalini, avocats)
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Αντικείμενο

Αίτημα ακυρώσεως του άρθρου 3 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 1238/2013 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, για 
την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που επιβλήθηκε στις εισαγωγές 
φωτοβολταϊκών συστοιχιών κρυσταλλικού πυριτίου και βασικών συστατικών τους στοιχείων (π.χ. κυψελών), καταγωγής ή 
προέλευσης Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας (ΕΕ L 325, σ. 1).

Διατακτικό

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει:

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη.

2) Διαγράφει τις Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc., Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc., Csi Cells Co. Ltd 
και Csi Solar Power (China), Inc. από την υπόθεση T–141/14 ως παρεμβαίνουσες.

3) Οι SolarWorid AG, Brandoni solare SpA και Solaria Energia y Medio Ambiente, SA φέρουν τα δικαστικά έξοδά τους, καθώς και 
τα έξοδα του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων της διαδικασίας ασφαλιστικών 
μέτρων.

4) Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, καθώς και οι Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc., Canadian Solar Manufacturing 
(Luoyang), Inc., Csi Cells Co. Ltd, Csi Solar Power (China), Inc. και China Chamber of Commerce for Import and Export of 
Machinery and Electronic Products φέρουν τα δικαστικά τους έξοδα.

(1) EE C 142 της 12.5.2014.

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 1ης Φεβρουαρίου 2016 — SolarWorld κ.λπ. κατά Συμβουλίου

(Υπόθεση T-142/14) (1)

[Προσφυγή ακυρώσεως — Επιδοτήσεις — Εισαγωγές φωτοβολταϊκών συστοιχιών κρυσταλλικού 
πυριτίου και βασικών συστατικών στοιχείων (π.χ. κυψέλες) καταγωγής ή προελεύσεως Κίνας — 

Οριστικός αντισταθμιστικός δασμός — Απαλλαγή εισαγωγών που αποτελούν αντικείμενο αποδεκτής 
αναλήψεως υποχρεώσεως — Αδυναμία διαχωρισμού — Απαράδεκτο]

(2016/C 111/29)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσες: SolarWorld AG (Βόννη, Γερμανία)· Brandoni solare SpA (Castelfidardo, Ιταλία)· και Solaria Energia y Medio 
Ambiente, SA (Μαδρίτη, Ισπανία) (εκπρόσωποι: L. Ruessmann, δικηγόρος, και J. Beck, solicitor)

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης (εκπρόσωπος: B. Driessen)

Παρεμβαίνοντες υπέρ του καθού: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: J.-F. Brakeland, T. Maxian Rusche και A. Stobiecka-Kuik)· 
Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc. (Changshu, Κίνα)· Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc. (Luoyang, 
Κίνα)· Csi Cells Co. Ltd (Suzhou, Κίνα)· και CsiSolar Power (Κίνα), Inc. (Suzhou) (εκπρόσωποι: A. Willems και S. De Knop, 
δικηγόροι, και K. Daly, solicitor), και China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic 
Products (Πεκίνο, Κίνα) (εκπρόσωποι: J.-F. Bellis, F. Di Gianni και A. Scalini, δικηγόροι)

Αντικείμενο

Αίτημα ακυρώσεως του άρθρου 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 1239/2013 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, για 
την επιβολή οριστικού αντισταθμιστικού δασμού σχετικά με τις εισαγωγές φωτοβολταϊκών συστοιχιών κρυσταλλικού πυριτίου και 
βασικών συστατικών στοιχείων (π.χ. κυψέλες) καταγωγής ή προέλευσης Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας (ΕΕ 325, σ. 66).
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